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editorial Xerais
siimase aos actos
e celebracion do

bicentenario do nace-
mento de Hans Chris-
tian Andersen, o primei-
ro centenario da morte
de Jules Verne e o cuarto
da publicaciéon de El
Quijote, cun rigoroso es-
tudo titulado Hans Ch-
ristian Andersen, Jules
Verne e El Quijote na lite-
ratura infantil do marco
ibérico, realizado baixo a
coordinaciéon de Blanca-
Ana Roig Rechou e a re-
daccién de varios mem-
bros investigadores da
“Red temadtica da investi-
gacion”, “Las literaturas
infantiles y juveniles del
marco ibérico” (LIJMI),
xunto coas colabora-
ciéns e as achegas de ou-
tros especialistas nesta li-
teratura.

O volume de mais
de 250 paxinas é un
interesante inven-
tario das princi-
pais obras ver-
tidas 4s diver-
sas linguas pe-
ninsulares dos
tres autores
homenaxea-
dos e unha
importante
achega sobre
as dificulta-
des, peripecias
€ mesmo ma-
nipulaciéns
que sufriron
as suas obras
no proceso de
traduccion,
polo que su-
poén tamén
unha reflexion
sobre o labor
dos traducto-
res e unha
aportacién
aos novidosos
estudos de tra-
duccion e in-
terpretacion.

Despois dun glosario
no que se definen os
conceptos de adapta-
cion, clésico, traduccion
e version, o libro ofréce-
nos a cronobibliografia
dos autores, inventario
das saas obras vertidas 4
lingua castela, catala, ga-
lega, portuguesa e vasca,
suxestions didacticas pa-
ra traballar aspectos rela-
cionados coas obras, bi-
bliografia selectiva e a
stia presenza en revistas,
banda desenada e nas
novas tecnoloxias.

E, ademais, un volu-
me multilingiie pois ca-
da estudo aparece na co-
rrespondente lingua pe-
ninsular coa traduccién
ao galego dos traballos
realizados en eusquera.

Se 4 nosa lingua nos
referimos, podemos
aprender con este ensaio
as eivas habidas ao longo
da historia no dmbito
das traducciéns sobre
todo na literatura infan-
til e xuvenil. Despois da
publicacién de O Princi-
pifio de Saint Exupery,
debida a Carlos Casares
(1972), hai que agardar &
década dos oitenta para
poder atopar nas librari-
as este tipo de publica-
ciéns, que coincide co
periodo chamado por
Roig Rechou de “Conso-
lidacién” O pulo, debeu-

se a
demanda
do sistema
educativo, 4 cre-
acion da Asociacion
Galega de Tradutores e
da Facultade de Tradu-
cion e Interpretacion.

Parabéns, pois, a to-
do o equipo de autores e
autoras que fixeron un
importante labor de in-
vestigacion e un novido-
so traballo que de seguro
¢ de interese para todos
aqueles amantes dos au-
tores estudados, do
mundo da traduccién e
da literatura universal.
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